El
=

Ltbered = Bgalird » Fraternted
REFUBLIQUE FRANCAISH

PREFET E La CIIARENTE

Peéteclue

Zeccétaniat Géndral

[Mrection des Collectivitéz Locales et des Procédures Enviconnementales
Brreaw e PEMTiSS Puliliguie ot odes Procddurcs Uadronnementales

ARRETE COMPLEMENTAIRE n° 043473 - 00A8
autorisant la société CDMR i modificr les conditions d'exploitation
d'une carriére i ciel owvert de caleaire
compoztant une installation de premicr traitement de matériaux (concassage, broyage et criblage)
sut la commune de VOULGIEZAC
aux lieux-dits « Terres du Maine-David », « Aux Groies » et « Champ du Cormicr »

La Préféle de la Charente,

Officier de la Legion d'Honneur,
CHficier de 'Owdee National du Meétite,

VU le Code Minic ;
VU le Code du Patrimoine ;
VU le titre 1% du livre V du Code de I'Eavirennement et sa partie réglementaite ;

VU Pacété ministériel da 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriéres ;

VU Farrété ministériel do 9 Fevrier 2004 modifié relatif a la détermination des garantics financiéres ;

VU Farété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans Tair et dans l'eau dans les
ICIPLL et aux normes de véférence ;

VUl'areeté ministéricl du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévacs aux acticles R. 516-1 et suivants du code de P'envitonnement ;

VU le dossict de demande d'autorisation de la société CIDMR da 23 mars 2009, notamment le tome 3
relatif aux modalités de raccordement au tésean feré ;

VU aneété préfectoral du 11 mars 2011 autotisant Ja société CDMR g exploiter une cariiéee de caleaire
sut la commune de VOULGEZAC aux licux-dits « Terees du maine David » « Aux Groies » el
« Chamyp du Cormier» ;

VT 1a demande de la société COMR du 13 aveid 2011 en vue de la modification des conditions
d'exploitation et 'aménagement d'un embranchement fetroviaire ;

VU Yavis favorable du 11 janvier 2013 de Ja municipalité de VOULGEZAC faisant suite 4 enguéte
publigue du 27 septembre an 11 octobre 2012, relative au déclassement de cheming communaux et
lent vente au piofit de Ia société COMR afin de réaliser un embranchement ferroviniie |




VU le mppost et les propositions du 3 aveil 2013 de Pinspection des installations classées ;

VU lavis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites dans sa « formation
specialisée des carriéres » du 16 avril 2013 ;
w,
CONSIDERANT que les modifications demandées par Texploitant ne sont pas substantielles au sens
de l'attiele R 512-33 du code de Venviconnement et qulelles peuvent Ffaire lobjet d'un arrété

complémentaire selon 'acticle R 512-31 ;

Sur proposition du scerétaive généal de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1" - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1.7 - AUTORISATION

La SARL CDMR, dont le siége social est situé & Champblane 16370 Chetves-Richemont, est antorisée 3
exploiter unc carrit¢re & ciel ouvert de caleaite comportant une installation de premier traitement de
matetiauz, ainsi que les activités désignées ci-aprés, sur ke teaitoite de ln commune de VOULGEZAC
cattiére dite « Le Maine David » .

Nomenclatute
Désignation des installations ICPE .
; des rubrique Reging
ques
concernées
Bxploitation de catriére :
= 400 000 t/an maxitum 2510-1 A
- 276 708 m?
Tnstallation de concassage, de btoyage et de
criblage, la puissances installée de lensemble
des n?ﬂchums [ixes c?ncmu:ailt au 2515.1.h -
fonctionnement de Pinstallation étant
supéricure & 200 kW, mais inférieure i 550
EW. ' = 400 kW
Station-service, le volume annuel de carburant 14353 be

distribué étant inféricur 4 3500 m®
Stockage en réscrvoits manufactoré de
liguides inflammables, la capacité équivalente 1432-2 NC
ctant < 10m* . C = 6 m’

Stockage ou emploi d'acétyléne, la quantité
totale susceptible d’étre présente dans 1418 NC
Linstallation érant < 100 kg

Emploi et stockage de P'oxygéne, la quantité
totale susceplible d'étre présente dans 1220 NC
linstallation étant < 2 t

A aafarivalion

B emvgistivaent

DC Abelwration aver condedle

NC  installations et dquipenents von classés pais fracher on commexces des installativns iy Hipine #1




Le présent arrcté vaut autorisation, envepistrement et déclaration au titre du code de lenvironnement —
livee IT - titre T,

Le présent arrété vaut fait générareur pour la perception de la redevance d'archéalogie préventive pour
les sutfaces affectées par les travaux.

Cette redevance est due pour les superficies suivantes :
- 92 500 m* & compter de la date de Fareété
- 60 000 m®a Ia date de l'areété + 5 ans
- 80 000 m® 4 la date de 'arcéeé + 10 ans
- 28500 m® i la date de l'arrété + 15 ans

La durée nécessaire & la réalisation des diagnostics ct des opérations de fouilles intetrompt la durée de
Fautorisation administrative d'exploitation de la présente carriére.

Afin de déterminer Ja durée dintercuption de cette autorisation, lexploitant fournit une copie de
l'ensemble ou partie des documents suivants lorsque les terains concernés sont libres de toute conteainte
archéologique :

- arreté préfectoral prescrivant un diagnostic archéologique,

- décision on non de foullles acchéolopiques,

- le eas echéant, arrété de prescriptions de fouille,

- courrier annonigant que les terrains concernés sont libres de toute contrainte archéologiyue.

La décision dinterrompre la présente autosisation ct la dutée correspondante sont du ressott de
linspection des installations classées.

Conformément an Code des 1Douanes, les installations visées ci-dessus sont soumises i la Taxe Générale
sut les Activités Polluantes (I'GAP). Cette taxe cst due pour I déliviance du présent arrété et exigible a
Ia signatute de celui-ci. Lin complément de celleci, elle est également due sous la forme d'une Taxe
annuelle établic sur la base de la situation administrative de Pétablissement en activité au Ter janvier ou

ultérienrement a la date de inise en fonctionnement de 'éablissement ou éventuellement de I'exercice
d'une nowvelle activilé, La taxe est due, dans tous les cas, pout lannée entiére.,

L'autotisation est accordée aux conditions du dossier de la demande en ce qu'elles ne sont pas contraires
aux prescriptions du présent aréié,

Les presctiptions du présent arrété sont applicables immédiatement a 'exception de celles pour lesquelles

un deélai est explicitement préya, Ta mise en application, & leut date d'effet, de ces prescriptions, enteaine
I'abrogation de toutes les dispositions conttaires ou identigues qui ont le méme objet.

ARLTICLE 1.2 ~ ABROGATIONS DE PRESCRIPTIONS D'ACIES ANTERIEURS

Les prescriptions de 'arr€té du 11 mars 2011 sont abrogées et semplacées par les présentes
prescriptions,

ARTICLE 1.3 - CARACTERISTIQUES DE L'AUTORISATION

La liste des parcelles concernées est jointe en annexe 1 au présent arrété ;

La superficie globale de la carriere s'éléve a 27 ha 67 a4 08 ca,

Les plans de situation ct parcellaite sont joints en annexes 2 et 3 au présent ariété.

Linutorisation est accordée jusqu'au 11 inats 2029, remise en état incluse.




Blle est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans les limites du deoit de propricté
du hénéficipire ot des contats de fm‘hlgc dont il est titulaire,

Les lotaices d'exploitation de la carridre (extracion et fonctionnement des installations) sont compris
entre 7h et 21h. Le chargement des camions s'effectue entee 4h et 210, Tes horires de teavail sont
réalisés pendant les jours onveables (du lundi au vendredi),

La cote minimale du fond de la carriére est de 77 m NGFE au nord ¢t 86 m NGF au sud, Aucune
surprofondeut, telle que albraque de récupération des eaux superficielles, ne sera autorisée en deci de
cette cote, A 'exception dun point de pompage de 1000 m?* dont la profondeur ne dépasse pas la cote 76

m NGE,

Ta bauteur des fronts est limitée a 16 m, sauf dispositions patticuliéres évoquées 4 Pacticle 2.6.3
ci-dessous,

Avant le 1% Mars de Pannde N-H, la quantité extraite de 'année N est portée a la connaissance de
Pinspection,

ARTICLE 1.4- MODIFICATIONS

Towe todification envisagée par lexploitant aux installations, i lear mode d'utilisation ou 4 leur
voisinage, de nalure a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autotisation ou des prescriptions du présent anété cst portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du
Préfet avec tous les cléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5 - TRANSFERT DES INSTALIATIONS — CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au tableau de l'acticle 1,1 nécessite une
nouvelle demande d'nutotisation ou une nouvelle declaration.

Dans le cas ob l'établissement changerait d'exploitant, Je nowvel exploitant ou son représentant, doit en
faite la demande d'antorisation aupres du préfet dans le mois qui suil la peise en charge de 'exploitation.
Cette demande d'autorisation doit mentionner, #'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénom et
domicile du nouvel exploitant ct, ¢'il s'agit d'une personne motale, sa dénomination ou sa raison sociale,
s forme juridique, I'adresse de son sigge social ainsi que la qualité du signataire. Elle doit comporter en
annexe les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant et la
constitution des paranties financiéres. L'accord éciit du précédent exploitant ainsi que les accords des
propriétaires (droits de fortage) doivent étre annexés 4 ln demande,

ARTICLE 1.6 - ACCIDENT OU INCIDENT

Indépendamment de Ja déclatation d'accident prévue par les dispositions de police visées i lacticle 2.1
ci-dessous, tout accident ou incident, susceptible de porter atteinte aux intéréts visés i Uarticle L 511,
livie ¥, titte] du Code de lenvironnement, doit fiee sighalé immédiatement 4 linspection des
installations classées.

Sauf exception diunent justifiee, en particulicr pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier en
quoi que ce soit I'état des installations of a eu lieu laccident ou lincident tant que linspection des
installations classées n'a pas donné son accord e, s'il y 4 licw, aprés autorisation de l'autorité judicinire,
indépendamment des dispositions de police prévues pat le R.GLE,




ARTICLE 1.7 - CONTROLES EI' ANALYSES

Ilinspection des installations classées peut demander que des prélévements, contedles ou analyses soient
effectués par un organisme indépendant, dont le choix cst soumis 4 son apptobation, s'il n'est pas agréé a
cet effet, dans le but de vérilier le respect des prescriptions du présent areété ; les frais oceasionnés par
ces interventions sont supportés par Pexploitant.

L'inspection peut demander en cas de nécessité la mise en place ot 'exploitation, aux frais de lexploitant,
d'apparcils pour le contrdle des rejets liquides et gazeus, des émissions de poussitres, des bruits, des
vibrations ou des concentrations des matieres polluantes dans l'envitonneiment,

ARTICLE 1.8 - ENREGISTREMENTS, RAPPORTS DE CONTROLE ET REGISTRES

Tous les cnvegistrements, mppotts de contiole et registres (informatisés ou non), mentionnés dans le
présent arcdtd, sont conservés A ln dispasition de inspection des installations classées qui peut, pat
ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées.

ARTICLE 1.9 - GARANTIES FINANCIERES

1. La dutée de antorisation est divisée en périodes quinquennales. A chague pétiode correspond
un montant de gamnties financiéees permettant n remise en état maximale au sein de cetle
pétiode. Te schéma dexploitation et de remise en état, joint en annexe, présente les sucfaces 4
exploiter et les modalités de remise en l.':mtpun{]m]tces periodes.

2. Llacte de cautionnement solidaite cst établi conformément au modele annexé 4 larréré
ministétiel du 31 juillet 2012,

3 T.'Exploimnt adresse au pr&ﬁ:t le document établissant le renouvellement des garantics
financitics en notifiant la situation de I'explnita[ion 3 mois au meins avank son torine,

4, Maodalités d'actualisation du montant des garanties financities :
‘T'ous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte tenu de U'évolution
de l'indice 1P01.
Lotsqu'il ¥ a une augmentation supérieure & 15% de l'indice "IPO1 sur une période inféricure i
cinqg ans, le montant des garanties financiéres doit ctre actualisé dans les six mois suivant
lintervention de cette augmentation.
L'actalisation des garanties financiéres reléve de linitiative de l'exploitant.

5. Toute modilication de I'exploitation conduisant & une augmentation du cofit de remise en état
de la carriére nécessite une augmentation du montant des garanties linanciéres.

6. L'absence de garanties financieres entraine la suspension de activité, aprés mise en couvee des
modalités prévues a I'acticle L 514-1, livee V, titre I du code de l'environnement.

7. Montant des gacanties financiéres.
Le montant des garanties permettant d'assurer Ia remise en état de In catridre, & chacun des termes

des périodes quinguennales s'éléve 4 :

Périvde 0-5 ans | 5-10 ans | 10-18 ans | 15-18 ans
Montant en £°11C | 277917 | 343697 343697 319 858

8. Indice'IP

Llindice TP 01 utilisé pour le calenl des montants ci-dessus est ; 702,3 (janvicr 2013).




ARTICLE 1.9 - BCHEANCES

Le présent arieté est applicable dés sa notification 4 I'exception des prescriptions suivantes ;

ARTICLES OBJET DELAT
322 Moyens de contedle du forape dés exploitation du forage
341 1% mesure de bruit Un an apies déclaration de mise
i service

ARTICLE 1.1 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

LINSPECTION
ARTICLES OBJET PERIODICITE
1.3 Quantité extiaite Antuelle
2z Plan d’exploitation Quinguennale
2.6.3 Convention SNCE 12¢s sa signature
323 Bilan piézometrigue Annuelle
341 Mesures de bruit Tous les 3 ans

ARTICLE 1,11 - COMMISSION LOCALE

Une commission locale d'information et de concertation est mise en place A l'initiative de lexploitant, La
composition est fixée en accord avee l'inspection des installations classées.

Cette comimission se réunit:

- annucllement, 4 linitiative de l'exploitant
~ o, i besoin, 4 la demande de I'administration.

ARTICLE 2 - EXPLOITATION

ARTICLE 2.1 - REGLEMENTATIONS GENERALES
L'exploitant est tenu de respecter les dispositions prescrites par ;

= les articles T, 342-2 2 7, 342-5, 1. 152-1 et L. 175-3 du code minier,

Parrétd ministériel du 22 septembie 1994 relatif aux exploitations de carricres et aux installations
de premicr traitement des matétiaux de careiéues.




ARTICLE 2.2 - REGISTRES ET PLANS

Un plan d’échelle adaptée 4 la superficie de la cartiére est établi. Sue ce plan sont reportés ;

= les limites du périmeétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords, dans un
rayon de 50 metres,

= les hoeds de la louille,

T les contbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

k les zones remises en état,

= la position des ouvrages visés 4 Patticle 293 ci-dessous et, 'l y liew, lewr périmeétre de
protection institué en verty des réplementations spéciales.

Ce plan, mis 4 jour an moins une fois pat an, est tenu 4 la disposition de Pinspeetion des installations
classées. A la fin de chaque période gquinquennale, ce plan est adressé i Pinspection des installations
classées, avant renouvellement des garanties financiéres,

ARTICLE 2.3 - DIRECYTON THCHNIQUE - PREVENTION - FORMATION

Le ttulaire de l'autorisation d'cxploiter doit déclarer 4 la Divection pépionale de Penvironnement, de
Paménapement et du logement (DREAT)

= le nom de lIa personne physique chatgée de la direction technique des travauy,
= les entreprises extérienres éventuellement charpées de travaux de Pexploitation.

Par ailleurs, il eédige le Document de Sécutité ct de Santé (DSS), les consignes, fixe les réples
d'exploitation, d’hygiéne et de séeurité. 1l élabore les dossiers de prescriptions visés par les textes.

Il porte le document de séeurite et de santé, les consignes et dossiers de prescriptions 4 la connaissance
du personnel concerné ou susceptible de Pétre ef des enticprises oxtéricutes visées ci-dessus, les tent 1

jout, et réalise une analyse annuclle portant sur leor adéquation et sur lenr bomne application par le
petsonnel,

Une formation A I'embaunche et une formation annuelle adaptées sont assurées 4 Pensemble du personnel,

Le Dbilan annuel des actions menées dans les doinaines de la sécurité et de In protection de
Penvironnement, la liste des patticipants A ces actions et fornations, sont tenus 4 la disposition de Ia
DREAL.

ARTICLE 2.4 - DECLARATION DE MISE EN SERVICHE

L'exploitant déclare la mise en service aprés avoir satisfait aux prescriptions mentionnées aux articles
2,514 2,54 ci-aprés.

Cette déclaration est accompagnee du document attestant Ia constitution des garanties financiéres dont le
montant et les modalités d’actualisation sont fixés dans le présent arvété.

ARTICLE 2.5 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
2.5.1 - Information du public
L'exploitant est tenu, avant la mise en service, de metire en place sur chacune des voies d’acets au

chanticr, des panncaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de Pautorisation,
Pobjet des teavanx et Padresse de la mairic ot le plan de remise en état du site peut étre consulté.




2.5.2 - Bornape

Préalablement 4 la mise en service de la eartiére conformément aux nouvelles dispositions édictées dans
le présent areéte, Pexploitant est tenu de placet :

1- des botnes en tous les points nécessaives pour déterminer le périmétre de Pautosisation,
2- le cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes doivent demeuter en place jusqu'a Pachévement des travaux dexploitation et de remise en
état du site.

Le plan de hornage est tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées.
2.5.3 - Eaux de ruissellement
Lowsqu'il existe un risque pour les intéréls visés a lacticle L. 211-1, livee I, titte T du code de

lenvironnement relatif 4 leau et aux milieux aquatiques, un réseau de dérivation empéchant les eaux de
waissellement d'atteindre Ja zone en exploitation est mis en place A la périphérie de cette zone,

2.5.4 - Acceés A Ia carritre

L'acces 4 la votic publique est aménagé de telle sotte quil ne erée pas de risque pout la séeurité publigue
et conformément aux exigences du gestionnaire de la voirie.

ARTICLE 2.6 - DISPOSITIONS PARTICULIERES D'EXPLOITATION

2.6.1 - Patrimoine archéologique

Toutes découvertes fortuites de vestiges archéologiques en dehors du cadte d'opérations préventives
secont signalées sans délai 4 la Maivie, 4 la Dircetion Régionale des Affaires Culmeelles, avec copie A

I'Inspection des Installations Classées.
2.0.2 - Modalités particulidgres d'extraction

Llexploitation est conduite suivant Ja méthode et le phasage définis dans le dossier de demnnde :

= Pestraction a licu en fouille séche, sans mabattement de nappe,

=l terre végétale est décapée et stockée pour In iéhabilitation des terrains,

- Pextraction des caleaires a lieu par abattage & Pexplosif,

= le traitement des calcaives extaits S'effectue sur le site, dans les installations 4 ciéer,
- réaménagement progressif des liewx et en fin exploitation.

Les plans utiles gelatifs 4 la description du phasage d'exploitation sont joints au présent arrété, en
annexe 4,

2.6.3 - Abattage a I'explosif
L'exploitant définit un plan de tiv et Padapte, notamment, en fonction de I distance 4 la voie SNCF,

L'exploitant prend en compte les effets des vibrations ¢mises dans Penvironnement et assuie la sécutité
du public et de la voie ferrée lors des tirs.
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Une conyention, cosignée entre Pexploitant et ln SNCI avant tout début dPexploitation, précise les
conditions de tirs prés de la ligne SNCF et la procédure durgence @ mettee en place en cns de projection
de pieires sut les voies. Ce document est adressé 4 Pinspection, dés validation par les deux parties.

T.es tits 4 proximité des zones 4 risques sont réalisés conformément aux conclusions de 'étude EGIDE
ENVIRONNEMENT de janvier 2009, Lin pacticulier :

- avcun tir n'est effectué i moins de 20 m des installations fertoviaires,

- Jusqu'a une distance de 50 m de la voie ferrée la plus proche, les tirs & mettre en ceuvre sont des tirs
de masse. T.e bourtage des trous de inines ne doit pas étre inférieur & 2 m. le dégagement des tirs
west pas orienté vers les installations ferroviaires. Dans les zones de massif difficile, une protection
(zéotextile) cst mise en place sur les tits.

- au-deli 50 m des voies ferrdes, les tis peuvent étre eflfectués en gradins, sous réserve que la
profondeur des trous soit limitée 4 B m et que le bowage final soit au moins égal 4 2,40 m. Le
chargement des trous est élagé avec 2 étages par trou,
déterminer la séquence des tivs aprés Ia réalisation des tirs d'essais A pattic d'enregistrements de tirs
sut des trous unigues (signature de tirs unitaires).

ARTICLE 2.7- EVACUATION DES MATERIAUX

Tes matérinux extraits de la carriére sont évacués, aprs traitement, par voie routiére, & pattic de la RD 22,
et par vole ferrée, Liaccés & la RD 22 fait l'objet d'une convention établie avec le pestionnaire de la voiric
dans un délai de 3 mois & compler de Ia notification de Marrété.

ARTICLE 2.8 - CONDUITE DE IEXPLOITATION A CIEL OUVERT

2.8.1 - Déboisement et défrichage

Sans préjudice de la législation en viguevr, le déboisement et le défrichage éventuels des terraing sont
réalisés progressivemnent, par phase correspondant aux besoins de Pexploitation. Tls sont réalisés entre les
mois d'aoiit & février (hots périodes de nidification).

2,8.2 - T'echnique de décapage :
Le décapage des terring est limité aux besoins des twavaux d'exploitation,
Le décapage est réalisé de maniére sélective, de fagon 4 ne pas méler les terres vépétales constituant
Phorizon lmifére aux stériles, T’horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés
pout Ia remise en étar du site,
ARTICLE 2.9 - SECURITE PUBLIQUE

2.9.1 - Interdiction (’accds

Durant les heures dactivité, 'accés a la cairicie est contedlé. En dehors des heures ouvrées, cet accés est
intepdit.

L’accés de toute zone dangereuse des teavanx d’exploitation 4 ciel ouvett est interdit par une cldture
efficace ou tout autee dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur
le ou les cheming d’accés aux abords des tiavaux, d'autee pact, A proxinité des zones cléturées,
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2.9.2 - Garantic des limites du périméive

Les bords de 'excavation sont tenus # une distance hotizontale *an moins 10 métres des limites du

peérimetre sur lequel porte Pautorisation ainsi que de Pemprise des éléments de la surface dont Pintépriré

conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques, Cette distance est portée 4 :

- 20 m le long de la 11D 22

= au moing 30 m en limite notd-ouest de Pemprise de la castiere ( face au chitean des Rousseligres),
comme ndigué sur le plan joint en annexe 6. La zone entre la limite awtorisée of le bord de
Pexcavation ne doit pas éte déboisce.

De plus, Pexploitation du gisement 4 son niveau le plus bas est anétée 4 compter du bord supéricar de In
fonille & une distance hotizontale telle que la stabilité des terrains voising e soit pas compromise, Cette
distance prend en comple la hanteur totale de Pexeavation, la nature et 'épaisscur des différentes couches

présentes sur cette hauteur.

ARTICLE 3 - PREVENTION DES POLLUTIONS ET DES RISQUES

ARTICLE 3.1 - DISPOSITIONS GENERALES

La cawriéree et les installations de premier traitement des marériaux sur site sont exploitées el remises en
etat cle taniére i limites leve impact sue Penviconnement, notamment par la mise en euvee de techniques

propres.
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessuires dans la conduite de exploitation pour limiter les
risques sui les eaux superficiclles et souterraines (pollution, rabattement de nappe, ...), de air ou des

sols et de nuisance pat le bruit et les vibrations ct l’in‘.lpnct visnel.

L'ensemble du site et ses abouds, placés sous le contidle de 1 ‘exploitant, sont maintenus en bon état de
propreté. Les bitiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de cicculation internes cf aires de stationnenent sont aménagtes ct entretenues.
ARTICLE 3.2 - POLLUTION DE L'EALT
3.2.1- Prévention des pollutions accidenicllcs

1. Leravitaillement ct Pentretien des engins de chantier sont réalisés sur une aire étanche entoutée par
un caniveau relié 4 un point bas éanche permettant la récupéeation totale des eaux ou des liquides

résiduels.

2. 'I'out stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est assacié 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égil a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir;
= 50 % de la capacité des réscrvoits associés.

Cette disposilion ne s'applique pas aux bassins de tiaitement des eanx résiduaices,
Lorsque le stockage est conslitué exclusivement en gécipients de capacité inférieure ou égale i

250 litres, la capacité de rétention peat étre réduite a 20 % de la capacité totale des fits associés sans
élre inférieure & 1000 litves ou a ln capacité totale lorsgu'elle est inférieure & 1000 litres.




3. Les produits récupérés en cas d’accident ne peavent &tre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soil
Eliminés comme les dechets.

3.2.2 - Prélévement d'ean
la catriére ot ses installations de temitement sont alimentées en can industiielle 4 pactiv :
- d'une résetve créée pour réeupéret les eaux de ruissellement, d'une capacité de 945 m?,

- d'un forage créé dans Pangle sud-est (A proximité du piczometie n®2) pour le pompage des eaux de la
nappe captive du cénomanien moyen et inférienr, 3 envicon 150 1m de profondeut.

L'exploitant privilégic Pusage de Peau du bassin de récupération, 'ean du forage ne venant qu'en
complément, T'out justificatil doit pouvoir éue fourni 4 linspection, 4 sa demande,

TPour l'usage sanitaire, eau potable est fournie au personnel, en bouteilles.

Tes installations de prélévement dlean du bassin sont munies de moyens de mesuce appropriés, Les
televés des volumes prélevés sont faits mensucllement, et les résultats sont inscrits sur un registee, tenu 4
In disposition de Finspection. Lin ce qui concerne le forage, ces dispositions s'appliquent a compter du
jour ot celui-ci est mis en exploitation.

Les moyens nécessaites powr respecter les valewrs de débit et de volumes, des le début d'exploitation du
forage, sont pottes 4 la connaissance de Uinspection dés réalisation.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en can de Uétablissement doit &tre portée a la
Cﬂl]ﬂﬂiﬁsﬂ"cﬂ dC‘ IliI]EPE{:tif}ﬂ [lCS 'inﬁtﬂ]jﬂﬁ.uﬂﬁ L'IEIESECE-.

3.2.3 — Eaux souterraines — Forage
Le forape est réalisé dans le respect de la norme NI X 10-999 et de Pareété du 11 septembre 2003,

Le débit de pompage est limité 4 8 m’/h. L'exploitant met en place un systéme permettant de limiter en
continu le débit de la pompe.

Les eaux provenant de aquifére Turonien-Coniacien ne doivent pas €tre captées el une cimentation
solanl cet aquiléee de celui du Cénomanien doit etre rigourcusement téalisée,

Un inventaire des ouvrages existants est réalis¢ sur la zone probable du cone de rabattement en précisant
leur usage et I'aquifére capté.

A Pissue des ttavaux de reconnaissanice du forage, il convient de noter: les éléments suivants :

- les coordonnées Lambert, le code BS5, Paquiféere capté, la position de la pompe et le nivean
dynamigue maxitmum admissible,

- la proximité d'installations susceptibles d'altérer la qualité des caux souterraines: 35 m Pune
installation d’assainissement, 35 m d'un stockage d’hydrocarbures, ...

La téte du Forage est taccordée NGE,

Le nivean pi¢zométrique dans le fompe et dans les 3 picrométres (P1, P2, P3) est relevé
mensucllement. Un suivi des ouvrages influengables, pour vésifier le non impact sur les ouvrages
existants, est fait dans les mémes conditions. Un bilan des velevés pitvométriques est effectué
annucllement par un hydropéologue b adeessé i inspection avec tous les commentaices ntiles,
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3.2.4 - Rejets d'ean dans le milicu naturel
3.2.4.1 - Eaux rejetées (caux d'exbante, eaux pluviales)
Aucun effluent n'est rejeté dans le miliey naturel.
3.2.4.2 - Bavx vannes
Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les réplements sanitaites en
vipueut,
ARTICLE 3.3 - POLLUTION DE L'AIR
Lexplaitant prend toutes dispositions utiles pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres,
L Tes dispesitifs de linitation d'émission des poussidres, résultant du fonctionnement des
installations de traitement des matériaux, sont aussi complets et efficaces que possible,
IL Un réseau appropric de mesures des retombées de poussiéres dans lenvitonnement est mis en

place.

Les appareils de mesure sont au nombre de trois et installés aux emplacements suivants :

- Nord ouest (direction Les Rousselicres),
- Sud-ouest (direction La Jacquette),
- Est (angle VC n®4 /ligne SNCF, direction Nanteuillet),

Tes yesultats des mesures, réalisées en hiver et en ¢té, sont tenus A la disposition de Pinspection,
ARTICLE 3.4 - BRUIT
3.4.1-Zones 4 émergence réglementée

On appelle émergence Ia différence entre le niveau du broit ambiant, carrigre en exploitation, et le niveau
du bruit résiduel lorsque Ja carricre est & Paveée.

On appelle zones & émetgence réglementée :

- Pintérient des immeubles habités ou occupés pac des tews, existant 4 ln date de Pautorisation, et
leuss pattics extéricutes éventuelles les plus proches (cou, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définics par des documents durbanisme opposables aux tiers ot publiés 4
la date de 'autorisation.

- Pintéricur des immcubles habités on accupés par des ters qui ont é1é implantés aptés la date de
Parrété d'antorisation dans les zones constituctibles défindes ci-dessus et leuts patties extéticuies
éventuclles les plus proches (cou, jaidin, termsse), A Pexclusion de celles des immenbles implantés
dans les zones destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industrielles.




] BRUIT : VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE _J
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Nivean de broit ambiant
existant dans les zones 4
émergence réplementée
(incluant le hepit de
I'établissement)
supérieur A 35 dB(A) et
inférieur ou égal 4 45 dB (A)

supéricur 4 45 dB(A)

Emergence admissible
1out la période allant
de7h00A22hL00
sauf dimanches et jouts
fériés

6 dB(A)
5 dB (A)

Emergence admissible
pout la période allant
de22h 0047 00
ainsi que les dimanches et
jours fériés

4 dB (A)
3dB (A)

Valcurs admissibles en
limite de proptiété

Jout (7h00- 221h00)
sauf dimanches ct
Jjours fériés

MNuit (22h00- 7ho0)
et dimanches
ct jouts [ériés

POINTS DE CONTROLES

Niveawx limites adimissibles

Niveaux limites admissibles

En ditcetion de : : i ’ o
> bruit en dB(A) bruit en dB(A)

Nanteuillet TH 60

Vesne 67 55

La Jacquette 64 55

Les Rousseliéres 62 52

Un contidle des nivenux sonotes est effectud, aux points de contrdle ci-dessus, au plus tard un an
aptes In déclatation de début d’exploitation, puis pétiodiquement, notamment lowsyue les fronts de
taille se rapprochent des zones habitées. En tout état de cnuse, de tels contidles sont effectuds au mains
une fois fous les trois ans,

Les résultats des mesuves sont transmis 4 Pinspection, avec tous les commentaires utiles, le cas échéant,
sut les depassements entegistics et les moyens mis en wovre pour y pallier,

3.4.2 - Reégles de construction
T.es installations sont consteniles ot cquipées de fagon que ;

= les émissions sonotes ne sofent pas A Porigine,
" cnlimite de proptiété, d'un nivean de bruit supérienr aux valeurs admissibles précisées
a Patticle 3.4.1,
" dans les zones & émergence réglementée, d'une émerpence supéticure aux valeurs
admissibles précisées a Particle 3.4.1,
= les émissions solidiennes ne soient pas & Porigine de valenss supérieutes 3 celles précisées
dans I circulaive du 23 juillet 1986 relative nux vibrations mecaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées pout la protection de Penvitonnement,

3.4.3 - Vibrations
Les tits de mines ne doivent pas &twe & lorigine de vibrations susceptibles d'engendrer, dans les
constiuctions avoisinantes ct au niveau de la ligne SNCF, des vitesses particulnites pondérées supéricures

a 10 mum/s mesurées dans les trois axes de la construction.

La fonction de pondéeation du signal mesoré est une courbe continue définie par les points
catactéristiques suivants :
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Bande de fréquence en Hz Pondeération du signal
1 5
5 1
30 1
80 3/8

On entend pat constructions avoisinantes les immeubles occupés ou habités par des tiets o affectés 4
toute autre activiee humpine et les monoiments,

Le respect de la valeur ci-dessus est vérific A chague tir réalisé sur In carriére en aw moins un point, au
nivean des habitations concernées. Une telle mesure est également effectuée au niveau de Ja voie SNCF
et ses ouviages conformément aux dispositions arrétées dans ka convention visée a Parficle 2.6.3,

Tes rosultais des mesures de vibmations sont tenus 4 la dispositon de Pinspection. Tln cas de
dépassements des normes ou lors d'anomalics constatées, Pinspection est tenue immédiatement

informdée.

En oulre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de Parcded
d'antorisation et dans les imimcubles constinits aprés cette date et implantés dans les zones autorisées a la
construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés 4 la date de l'atrété

d'autorisation.
3.4.4 - Véhicules et cnging de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matétiels et engins de chanticr qui peuvent étre utilisés i Vintéricut
de Pétablissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matiére de limitation
de lenrs émissions sonotes (notamment les enpins de chanter doivent &tre conformes & un type

homolopué).
ARTICLE 3.5 - NATURE

En accotd avee le propriétaite cdu terrain, Pexploitant doit metire en place une haic double pour fermer la
troude dans la continmité de la haic cxistanite face au chiteau des Rousseliéres. Cette haie, assute un degan
impetméable 4 toute vision depuis le chatean. Ce dispositif est compléié par la plantation d'une haic en
bordure du périmétre d'extraction sud ouest jusqu'a 'entrée du site afin de eréer un écran visuel depuis la
route.

ARTICLE 3.6 - DECHETS
Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles. Tes diverses catégories de déchets sont collectées

séparément puis valorisées on éliminées vers des installations diment antorisées, sauf en ce qui concerne
les emballages pytotechniques qui peuvent étie détenits sur place,

ARTICLIE 3.7- RISQUES

3.1.1 - Incendie et explosions

L’installation est poutrvue d'équipements de lutte contre incendie adaptés et conlormes aux normes en
vigueut. Ces matéricls sont maintenus en bon état et vérifiés an maoins une fois par an.
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3.7.2 « Installations éleciriques

L'installation électrigue est entrelenue en bon état ; elle est périndiquement contedlée par un technicien
compétent. Les mappotts de contrdle sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 4 - FIN D’EXPLOITATION

ARTICLE 4,1 — DISPOSITIONS GENERALES

Lois de li mise 4 l'areét définitif de l'exploitation et au plus tard six mois avant la date d'expitation de
Pantorisation, l'exploitant notifie au Préfet la cessation dhactivité. La notification indigue les mesures
prises ou prévies pour assuter, dés Parrét de Pexploitation, la tise en sécutité du site. Cette notification
est accompagnee d'un dossier comprenant :

- un mémoiie sur I'état du site précisant les mesures prises ou prévies pour assurer la protection
des intéréts visds a Marticle L 511, livee ¥, titre 1 du code de 'envitonnement et notamiment ;

¢ la valorisation ou Pélimination vers des installations diument autotrisées de tous les produits
polluants et déchets,

¢ J'évacuation ou I'éclimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site,

o la dépollution des sols et des eaux soutertaines éventuellement pollués, '

o les conditions de remise en élat el d'insertion du site dans son environnement aingi gue son
devenir ; la mise en sécurité des fronts de taille et le nettoyage des teriaing, la suppression de
toutes les stuctures n'aymnt pas d'otilité aprés Ia remise en état du site.

o ¢n cas de besoin, la surveillance 4 exercer de Pimpact de Vinstallation sur son environneiment,
et les modalités de mise ccuvie de servitudes,

- le plan & jour des terrains d'empuize de linstallation accompapné de photopeaphies,
- le plan de remise en état définitif.

La temise en état doit ctre achevée avant la date dexpiration de Pautorisation.
ARITICLE 4.2— ETAT FINAL
L'ohjectif final de Ja remise en état vise 4 restituer le site 4 sa vocation agricole avec reboisement partiel.

La reinise en état est conduite suivant la méthode ot le phasage définis dans le dossier de demande
comprenant une étude paysagere.

Les principaux travaux de remise o &tat consistent en ;

- talutage des fronts sésiducls d'expleitation pour les réinsérer dans le paysage local,
- rehoisement en bovdures nord-cst et sud-est,

- remise en culture de Ja pattic ouest 4 la cote 86 m NG coviron,

- ctéation d’un sectenr huinide (point bas) au nord-ouest,

Le plan de remise en étal est joint en annexe 5 au présent atreté,
ARTICLE 4.3 - REMBLAYAGE

Le remblayage & Paide de stériles de la carriére ne doit pas nuire, le cas échéant, 4 la qualité et an bon
ccoulement des caux,
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ARTICLE § - PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du present ageete, enumérant les
conditions sclon lesquelles Pautorisation est accordée, est affiché 3 Ia maitie de VOULGEZAC pendant
une durée minimale d'un mois avec mention de la possibilité pour les tiets de consulter sur place, ou a la
Préfecture de La Charente (Divection des Collectivités Locales et des procédures Envitonnementales -
Bugeau de I'Utilité Publique et des Procédures Davironnementales) le texte des prescriptions |
procés-verbal de Paccomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire.

Le méme exteait est affichd en permanence, de fncon visible dans Tinstallation par les soins du
bénéficiaire de l'antorisation.

Un avis est insceé, par les soins du Préfet, et aux fiais de Pexploitant, dans denx joutnaux locaux ou
régionaus, diffusés dans tout le département,

ARTICLE 6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Ia pL'ésente décision peut étee déférée au Tribunal adininisteatif de Poitiers ;

1. par le demandeur ou exploitant, dans un délai de deux mois & compter de Ia date & laquelle la
décision lni a été notifiée ;

2. par les tiers, personnes physigues ou motales, les communes intéressées ou leurs groupenicits,
en iaison des inconvénients ou des dangets que le fonctionnement de l'installation piésente pous
les intéréts visés aux avticles T.. 211-1 et L. 511-1, dans un délai d'un an 4 compter de la
publication on de l'affichage de ectte décision. Toutefois, si la mise en serviee de linstallation
n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de cette décision, le délai de
recouts continue i coutir jusqu'a lexpitation d'une période six mois aprés cette mise en service,

Les tiers gui n'ont acquis ou pris 7 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une jnstallation classée gue postériewiement 4 Faffichage on & la publication de l'nrrété awtorisant
louverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas tecevables i déférer
le dit areeté 4 la jutidiction administiative,

ARTICLE 7 - APPLICATION

Te secrétaire géndral de In préfecture, In Directtice Régionale de I'Eovitonnement, de IAménagement et
du Logement, lnspecieur des installations classées ct le maite de VOULGEZAC sont charpés, chacun
en ce qui lefa) concerne, de Fexéeution du présent awrété dont une copie sera notifiée & l'exploitant.

ANGOULEME, le |1 3 MAY 2013
P/la Préféte
et pae délégation
Le secrétaire général,

LY,

e

Lirédéric PAPH:




AMNNEXE i~ Liste des parcelles

COMR Comimuna de VOULGEZAC (16)
Complément au dossier da demande dautortsation Menssignements complémentabes
Réfdrances cadastrales
Boclion L istke-dils Surfaces
Anclennes r Acluolas
Ardpp®
477
Torras du Malne | 641
David — 313
Troncon do ehenin ]
46D [
B¥0
461 |87
482
| 877
403 |_B73
874
B75
i B7G
_ a7y
i 405 a7
ux Groles [T0]
AS8rp BEi
083
487pp bE4
B B85 ca
|_48Epp 92 3 eg
409pp [I:1] iia7i
A50pg BAG 1e7ics
G642 61 8 (1) cal
g43 51 a30ca
[l 1ha0oad
615 BB ca
A [T 48
7 1 ha 72 a 67 cal
E01pp 98 Zn64
00 13m1
602 g 7a86¢s
a0 34
503 1] 11868 ca
54 Tabl
[ [ a04 A3 8 30 ca
| 908 BE & 39 o)
[T 4 aB0ca
EOF 1afbca
408 16a 20
Chemp du Cormlar | E0D 2da1bca
510 (] 04 ea
f07 15 n 36
1 ap8, 4A1addcg
611 200 1
B12 210 find6ea
811 Bait4
513 43a05c8
514 BEalb
51k 10a¥2
[3[5] 10240 e
57 28896 ca
BB 68 10cq|
Trengad de chemin rural 2a00ca
Grande Varsenne | Trengon de chamin rural 18 800 co
Trongon da la vole communale n*4 {340'm) 27 nZhea
TOTAL ¥ habfalica

Tableau 1. Liste dos parcolfes concemdes par la demante of surfaces comespondantes
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ANMEXE 2 - PLAN DE SITUATION
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ANNEXFE 3 — PLAN PARCELLAIRE
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ANNEXE 4 - PLAN DE PHASAGE D'EXPLOITATION
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ANNEXE 5 —~ REMISE EN ETAT
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ANNEXE 6 - LIMITES DU PERIMETRE
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